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SERMON CINQVIEME

SVR LE
CAT ECHISME.
: SECTION X.
- M. e fignifie ce q4i eft ajoité de ﬁ Seftion

- de[cente anx enfers?

E C'eft que non feulementil 4 fouffert I,z
mors corporelle qui eft la feparation du corps
& delams: - Mais auffi que fon ame 4 cté

-enferrée en- angoiffe merveillenfe , que
Saint. Pierre afpelle Les doulenrs- de
lamort..

M. Pourqu'cile raifon cela s eﬂ—zl ﬁut,
a'mmmxt,

E. Pource qu’il fe preﬁnmt 4 Dies pour

. fyxﬂ'm A% nom des pécheurs o il faloit
qnl [fentiz ceste horrible detreﬂ'é en fa

s comme il étoje. dela:j]‘e de

M é‘mme comme [i Dies étoit couy-
. 2omcé campre-Iwi. Etant encét ¢b]me, il &
Wa“m ,mpmt [erquol b 4;-
“‘%

M. Dm
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Scon: M. Dies étoit-il donc comrroncé comtre
Ini?

E. Non: mais il faloit tmte:ﬁm vl
Laffligeds at}zﬁ s powr 'vertfier ce qui'a été
predtt par Efaie , Qu'il a été frappé de Ia
main du Pére posr nos pecbe«'(_, & quila
porsé mosiniquite3, ’

M. Mais comment patwm—;l étre en
telle frayeun, covime il mzt abandonné
de Dies, lui qui eft Dien meme?

E. lfaut mmzaire que [elon ]Iz vature
lmmame il aéteencerte extremite: & posy
cé faire , que la Dvinité. [ tenoit powr un
‘pew de temps comme cachée ,  cefl i dire,
qw'elle ne demonfiroit point [a versn.

- M. Mais comment [e peut-il faire , que

'-Ieﬁts Christ , qui est le [alut du mamle, ait
. €téen telle damnation?

E. 17y apasété pour y demenrer C'ar
il a tellement [enti cette horrewr que nows
avonsdit, qu'il wen a point été opprefsé,

‘mais & bataillé contre ls pmﬂ'mte des ene
ﬁrs pour la rompre & deftraire. -

M. Par cela riows voyons -Ii difference
“entre le toirment qu'ila [omffers s & celui
que [entent les pechenrs que Diew punie
“enfonire 5 Carce qui a éié-semporel n
lm 8 q/l pcrpcmel aux autres : {}\reqﬁc
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&t [eulement un aiguillon poir le poin- Setion
dre, lesr eft wn glaive powr les navrer 2 ™
msort.

E. Ceftcela : car Iefus Chrzjl #a pas
laiffé d’efperer toiijous en Dien an milicw
de telles desreffcs : mais les perbmr; gue
Dien damne [t defefperent ¢ depitent con-
tre lni, ]u_[ ques ale. blafpbemer

'

Tl

T 2] EquePApbtre Samt Pierre
’*”"**"”"_', difoit des Epitres de Saint
| Paul, dpres avoir loiié foh -
qumfc fapience , qu'il ¥
T avoit quelques chofes diffi-
«ciles &' entendre que les méchans roi~
doiént 1 leur propre perdicion, fc peat
'dire‘avjoard’hui de Varricle du Caté-
chiftwe, que nous avons 2 expliquer. Ce
n’¢ft pas que je veiillle faire entrer en
€ e%xtanfon avecles Epitres des Saints

¢s ¢qui font émances du Ciel, par
‘ ,ccCatechifmc ,quifutle fruic

peitiiite , auquclﬂpeut étrc arrie
} ¢e qui arrive fi fouveng
jits, 1y iayant que Dieu feul

pible $errer , quoi quoneh
vucille
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Se@ion vueille dire. Quand donc il fe trouve-
X roit que ndtre auteur n'auroit pas aoflt
heureufement rencontré , qu’il le faie
-d’ordinaire , nous ne ferions pas difficul-
.té de fuivre une autre route que celle
-qu'il nous a marquée , nétre foi ne fe
reglant, comme vous favés , quefurla
feule parole de Dieu, & ne fléchiffant
fous aucune autre authorité, que fous
Jafienne. Mais joferai bien comparer
Jes Epitres des Ap6tres , avec le Simbo-
Jde-des Apbtres ; Car foit qu'il ait €té
-dreflé par eux, de concert, chacuny
eontribuant fon article, fuivant le pre-
fuppof¢ de je ne fgai quelle " eradition,
_mal 2 propos attribuée a Saint Augufting
foit qu'il ait écé fidellement receiiilli de
leur doérine , ce quine fe peut conte-
fter, ileft certain qu’on peut dire de ce
Simbole , aufli bien que des Epitres de
Saint Paul qu'il y a quelque chofe de dif=,
ficile & principalement dans l'articlé
proposé dans cette Setion;; Qu’aije dit
principalement? je devois dire unique#
ment : Car d’aucun des autres on- n¢’
peut tien dire de femblable , - ils {oify’
clairs & faciles , & on en convient, ils ng?
font point fujets 2 conteftation ; Il 0’y
i . q@@

-
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que celui-ci feul qui {oic & mal-aifé 3 Sefion
entendre , mais encore plus embroiiille,
par la chicane de ceux quile tordent,-
que par fes propres difficultés. Cleft:
unc régle de la foi , quece Simbole,
convienne aux petits, & aux grands
dic Saint Auguftin: Mais quand Saint
Auguftin le difoic cet article n’y éroit
pas; Article qui femble étre au deflus
de la portée des petits , & pouvoir
donner de la peinc aux plus grands : Je
ne {¢ai i nos Agneaux y pourront gayer,
mais je {¢ai bien que les Elephans s’y
pourroient noyer. Donnés nous donc.
toute vOtre attention , fur tout puis
quil s'agic de fodrenir la verité contre
lacalomnie Ja plus atroce , qui fe foit ja-
mais vie fous le Cicel, & repouffer la
rage-de ceux qui tordent cette Sainte,
de&rine 3 leur propre perdition.
wJoant au vrai fens de cette expref-.
W, : Defcendre aux Enfersil eft tres né-

e de le favoir. Tour le mal en-
o8t tout Pembarras qui fe voiten
e » n'érant. venu que de
Mité de d:cm terme , tant dans.

 2:que.dans le Grec; en notre.

nous
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Se@ion nous difons I'Enfer , il n’y a perfonne
X- quin’entende ce lieu tenebreux ou les.
Damnés commencent incontinent
apres leur mort a fouffrir en leur.ame
un fupplice €ternel, avec les Démons.
Mais chez les Hebreux leur fcheol 8¢ .
les Grecs leur ades termes qui fignifient
I'Enfer, ne fe prennent pas tofijours , ni
méme ordinairement pour I'Enfer, mais
ils nous prefentent diverfes notions,
quelque-fois difficiles 3 difcerner. Qui.
diroit parmi nous, quand on porte en
terre un homme de bien, qu'onle porte
énEnfer, ce difcours ne feroit-il pas ri-
dicule , & méme fcandaleux: Mais il
n’y acependant rien de plus commun, .
. danslelangage des Anciens. Quedi-je
> des Anciens ? I'Ecriture Saintc parle
ainfi d’ordinaire: Car clle prend ce ter-
me d’Enfer, dans ’'Hebreu, & dans le.
Grec, beaucoup plus fouvent pour le
Sepulcre, que pout 'Enfer. Je defcen-
drai vers mon fils dans I'Enfer en detiil,,
difoit Jacob, parlant de Jofeph , c’efk:
Adiredans le tombeau, & ce méme Pa-s -
triarche , parlancde Benjamin, Mon filsi.
dit:il ne defcendra point avec vous e
Egyptc» Car vaus ferjés.defcendre. magi
chcvcux




furle CATECHISME. n7
cheveux blancs en Enfer, c’efta dire Se@ion’
aufepulchre. Cleftainfi que Daviddi- *-
{oit 2 Salomon, Tu feras defcendre les
cheveux blancs de Semei par mort vio-
lente en Enfer, C’eft-a diredans le tom-
beau; Tu le feras.mourir d’'une mort
violente. Car David n’avoit garde d’or-
donner , ni Salomon d’entreprendre,.
felon fa fagefle, d’envoyer un homme
a la mort écernelle , dans les Enfers ; Ec
ce méme Roi Prophete difoi ailleurs :
Nos os [ont épars pres de laguenle de [En-
fer: Mais qui ne voit & qui nefcaic.
que les os fontjettés dans le Sepulchre,
& non pasdansI’Enfer? lls feront mis,
dit-il , encore dans I'Enfer, comme des
brebis. Qui a jamais oiii parler de bre-
bis dans I'Enfer 2 1l veut donc dire,
qu'ils feront tués & mis dans le tom-
beau, & de fait il ajoilite; Lz morts'en
repaisra 5 de méme que ces Juifs difenc.
au 28 d’Efaic , qu’ils ont intelligence
avec Enfer , mais il faut entendre avec
le Sepulchre; Carils difent I3 méme,
nous avons traiteé avec la mort, ceft-a
dire qu’ils croyoit de ne point mourir.
FEnfer fera ma maifon difoit le bon Job:
Qu'’y auroit-il de plus étrange que cette.
’ : parole
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patole de défefpoir dans cette bouche,
qui fe récrioitavec tant de foi & d’efpe-
rance , Je {cai que mon Redempteur cft -
vivant ., finousn’avions appris que pac
I’Enfer , il entend le tombeau ; Et de-
qui I'avons nous appris 2 de lui méme;
Caril ajolite immediatement ; jay crié
3Jafoffe & 2 la pourriture, tu és modn
Pére , & aux vers vous étes ma mére & .
mafocur. Etdans le Grec du Nouveau
Teftament cela e peut remarquer tout
de méme que dans 'Hebreu del’Ancien.
Par Exemiple lors qu'il et dic dansI'A-
pocalypfe que la mort' & PEnfer feront
jeteés dans I'étang de feu ; PEnfer dans
I'érang de feu, comme qui diroit que
YEnfer fera jetté dans PEnfer ; Il eft plus
clair, que lejour,que Saint Jean a voulu
dire , que la mort & le Sepulchre {eront
engloutis par I'Enfer; Comme S. Paul,
apres avoir dit que la mort cft engloutic
en vi&oire , ajolite , 6 mort ou cft ta vi-
&oire, b Enfer , c'eft-a dire,, 6 Sepul-
chre ou eft ton aiguillon 2 Enfin au lice
qu'en nétre langue & dans ndtre ufage;

- cenom d’Enfer fignifie todjours le liem.

desdamnés ; dans PEcriture Sainte , i
mc fcmble autant que je l'ay pew
o remarquer,
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@il ne fe prend jamais en ce fens, mais scaion
todijours pour le Sepulchre , ou pourla *s
#more. Quand je disqu’il ne {e prend ja-
mais en ce fens , je ne veux pas dire, qu'il
ne comprénc dans I'étendue de fa fignis
fication le lieu des tourmens des dam-~
nés, au moins en ce paflage du 16.de
Sainc Luc, qui eft peut-étre le feul, dans
. {a. parabole du mauvais riche : Mais je
.. veux dire que ce n'cft pas ce qu'il figni-
fic.précifément comme en nétee lan-
gue , mais parce qu'il fignific I'érar des
morts en general , il embrafle auffi celui
des damnés. Mais quoi dirés vous n’eft-
il pas ditde Coré , Datan , & Abiran Nomsy
qu'ils defcendirent tous vifs dans PEn-*é.
fer 2 Ouimais I'Enfer fe prend encore
1 pour une maniére de Sepulchre, caril
cft ditque la terre ouvrit fa bouche &
Jes engloditit , & les couvrit & eux &
Jeus maifons , & tout ce qui étoira eux,
leurs beeufs , leucs 4nes, leurs brebis , &
Jeurs meubles ; & quelle apparence que
tout ccla defcendic en Enfer 2 Si cela
£roit , Eux méme ne feroient pas morts
cc qui cft ordonné néantmoins 2 tous:
Mais il faut concevoir ce grand & vafbe
gouffic, comme ua Scpulchre que Ia

1 terre
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sction terre creufa d'elle méme, pour les en

X.

gloutir, & euils furent enterrés tous
vifs : Car’Ecriture n’appelle pas enfe-
velisfeulement ces corps,qu’on méc fous .
la terre avec foin, ou dans des monu-
mens , maisaufli ceux qui retournent
en poudre, bien qu'ils foient privés de
Phonncur de la fepulture : La nature .
enfevelit ceux- ci,.comme difoit Méce-
nas ; ils n’ont point d’Urne , ilsont le
Cicl quiles couvre, & la tere méme qui
les regoit dans fon fein apres leur diffo-
lution, comme le Prophete difoit de .
Jchojakim , qu’il feroit enfeveli d’'une
fepulture d’afoe; foit qu'un corps pour-
siffe en l'air , ou qu'il foit expofé aux
oifeaux du Ciel , ou qu’il foit devoré pac
les bétes fauvages , comme cecux des
martits , qu’on a vii meulus & pétris
fousles dentsdes Lions, & des Tigres,
ou briilés & reduits en cendre, & leur
cendres jertées au vent , ils trouvent
enfin leurs fepulchres, parce qu’encore
qu'ils ne foient pas mis en dépotfous la
terre , ils ne laiffent pas de retourner. en
terre, comme ils en avoient été pris.

Jofeph €roit enfeveli, fuivant le prefig~

pof€ de Jacob , dansles. entrailles des
S ' " bées:

a
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bétes fauvagcs, 3 la mode des Hirca- sestiont
nicns, qui nourriffoicnt des chiens ex- - X:
prés pour étre devorés par cux apres
leur more, parce qu'ils eftimoient, dic
POrateur Romain, que c’étoit la meil-
leure des fepultures : D’ou vient que
Diogene Cynique difoic que s'il éroit
mangé par les chiens, il auroit un tom-
beau a ’Hircarnienne. L’origine de ces
deux nems, 'un Hebreu , 'autre Grec,
ne convient pas moins au Sepulchre,
qua YEnfer : Car 'Hebreu vient d’un
terme quifignifie demander , parce qu’il
demande todjours , & qu'il ne dit jamais
c’eft affés, d’onr vient aufli le nom de
Pluton appcllé riche par les Payens,
opulent , & qui ne defemplit jamais. Ec
le Grec vient d’un autre terme , qui fi-
goifie invifible , d’ou vient qu’il eft em-
ployé ; pour ﬁgmﬁcr ’érar invifible,
non feulement du corps , mais aufli de
Tameapresla mort , & generalement la
condition dc tous les morts & méchans
& bons', comme il eft clair par ce beau
;aﬂ'agc du Plalmifte , -Quieft lhomme
sivaqt qui ne verra point la mort 2 Pour-
#We=il delivrer fon ame dc la main de
jl a mis I'Enfer au lieu du Scpuls
) chrg
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germon chre Et au 38, d’Efaie, IEnfer ne te
X+ Jouéra point , la mort ne te celebrera
point, mais le vivant fera celui qui te
lougra, comme moi aujourd’hui : Cac
quinc voit que par I'Enfer, il entendla
mort ou la eondition generale des morts?
par oppofition 2 I'érat de ceux qui vi-
venten ce monde ; I'Enfer veut dire
T'autre monde.

Plutarque dit que les Philofophes ont
tres-bien dit que ceux qui ne prennent
pas bien garde aux noms s’abufent auffi
dans les chofes.

Scheol fignifie les parties du dedans
delaterre, quifont hors de nétre veiic,
depuis fa furface, fur laquelle nous mar-
chons, jufqu’a fon centre : une profon-

~ deur oppofée non feulement 2 la hau-
tcur des Cicux , mais encore 2 la furfa-
ce,ou i la terre des vivans fur laquelle
nous refpirons; & parce que la poudre
rctournc dans . la terre quand nous
mourons , comme difoit Job, ce mot
Hebreu fe prend d'ordinaire pour ce
licu ou les corps morts repofent , com-
me dans leur chambre , leur cimetiéee,
ou leur dorroir, & comme patlent ¢s
#cbreux , la maifon des morts. .
De
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De I'a vient qu’ Abencfra fur ¢e paffa- settiodd

%e , ou Jacob dit qu'il sen va trouver
on fils en Enfer , dit parlant des Chré-
ticns , les Errans fe trompent , lors
qu’ils traduifent Scheol PEnfer, ou la
géne, car il fignifiec Sepulchre : Sur-
quoi il eft fort remarquable que les
Corre&teurs de Rome, ont 6té ce paf-
fage & pluficurs autres des notes de......s
dela:Bible de Bombergue qui cft tane
cftimée : Deux autres fameux Do-
Geurs des Juifs nous afleurent que le
mot Scheol fignifie le Sepulchre’, &
quil ne  peuc. fignifier la géne ou
IEnfer , que dans le fens allegorique :
Ce qui eft remarquable contre ceux
qui nous bliment d’expliquer la def~
cente aux Enfersdes douleurs de En-
fer par allegoric, comme file fens qu'il
Jui donnent , lors qu'ils 'expliquent d’u-
ne defcente locale au licu des dannés,
n’éeoit pas allegorique puis que ce mot
d’Enferne peur fignifier qu’allegorique-
ment ce lieu [a, s'il en faut croire les
Maicres Hebreux , qui entendent micux
que nous ceree Jangue-1a. Les Paraphra-
fies Caldéens , quifont dans unc vene-
rable autorité , n¢ traduifent jamais aus
I 3 trement
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eion crement ce mot Scheol ot d'Enfer, que
" parlamaifonde Sepulchre,

Quant au terme Grec qui fignifie En-
fcr, il y 2 un bel éndroit d’Hippocrate,
ou il dit que rien ne fe fair de nouveau
dans le moade, & que rien n'y perit,
mais que les hommes penfent qu'une
chofc s’engendre lors qu ‘clle fe produit
de Enfer a lalumidre , & quelle perit
lors qu'elle s’abbaifle de la lumiére dans
PEnfer. lleftaiféde voir la,qu'il prend
la lumiére, pour Pexiftence des chofes
vifibles ,'&: PEnfer pour érat invifible.
Plutarque n’en fmt pas moins en fon li-
vre de la vie privée’, ouil fait voir que
la generation n'eft qu'unc manifeftation
de ce qui éroir, mais qui €roit caché, &
que la wradition des Anciens appelloit
le Soleil , qu’oni croyoit Apollon, Delien,
Ceft2 dire celui qui manifefte, parop-
pofition au deftin , au Demon, & a’En-
fer, quirend les chofes invifibles par la
dlffoluuon '

Durant fix cents ans aucun des An-
ciens Simboles , excepté celui d’Aquilée
mavoit cérarticle.  La ou la fepulture
. étoit exprimée , il n’éroit point parlé

de la defcente aux Enfors, commeen
- celai
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-e€éfui de Conftantinople , appell€’ com- Setion
munément de Nicée; Etlaon la def- ™
cente aux Enfers éroit exprimée, iln’é-
toit point parlé de la Sepulcure, comme
en celui d’Athanafe. o

Ruffinquine peut pas éere fufpect i
cét égard, parce qu'il fuivoit le Simbo-
le d’Aquilée, quiavoit'un & 'autre de
cesarticles, dit nettement;, que le Sim-
bole deI’Eglife de Rome , n’avoit point
cécarticle de la defcente aux Enfers, ni
les Eglifes d’Orient non plus ; Etilajoi-
te , quil femble, quelefens en eft le
méme qu’il eft dans l'aucre , auquel nous
difons, qu’il a été enfeveli.

Cyrille qui nous alaiffé des Catéché-
fes, ou il expofe le Simbole, parle bicn
dans 'explication, de lafepalture , & de
la defcente aux Enfers , mais il n’en faic
point d’article dans le corps du Sym-

~bole, au contraire apres la_Catéchéfe
dela Sepulture, il fait fuivee incontinent
la Cathéchefe de la refurre&ion des
morts. '

Tertullien quoi qu'il appelle ce Sim-

- bole, dans ladureté de fon ftile Afii=
cain, la reigle delafoi , unique, feule
immobile, & itreformable, recitantle

: J 4 Simbole
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Seition Simbole en deux divers endroits, ne faie
nulle mention nide ladefcente , ni des
Enfers. g
De méme Irenée dans le fecond Sié-
ce & Tertullien au troifiéme,, Gregoire
de Nazience au quatriéme dauns Uorai-
fon du Saint Baptéme ou il drefle un
fommaire de lafoi. En ce méme qua-
triéme Siécle fut le Simbole de Cen-~
ftantinople , qui eft celui de Jerufalem
1a mére de toutes les Eglifes ¢ Ici Ruffin
fur la fin du quatriéme , Saint Augnftin
au cinquiéme,, au livre quil afait de la:
foi & du Simbole, & en un qu’il a fait
du Simbole aux Catechuménes, expli-
que ce Simbole mot pour mot , article
par article , jufqu’a cinq fois fans parler”
de cette defcente aux Eofers. Il eft: |
vrai que dans un écrit qu'on fuppofe
a Saine Auguftin, Thomas ditdefcende
aux Enfers. Chrifoftome qui vivoie |
encorec au commencement du g, Si€~
cle 'expofe jufqua fix fois fans def~
cente.. '
Ondit qu'il eft au Simbole d’Atha-
nafe. Jerépons qu'il n’eft pas d’Acha-:
nafc, maisqu'il aété tiré de fa doérinee -
dans Jes ccuvres d’Athanafe il y 2: wef
- Simbole
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Seltion cette amplification, ¢ devant lequel les
Enfers méme tremblent, comme en un
autre de leurs Simboles, ils avoient en-
corc ajoiité cet enrichiffement, il def=
cendit aux bas lieux dela terre.
Les Latins difputans contre les Grees
a Ferrare , en accufoient les Orthodo-
xes , les Péres de Nicée les excufent
pourtant, lors qu'ils ajotitent , qu’ils ne
. laiffoient pas de le croire , bien qu'ils
Feuffent 6¢é.
Les Papes Dama{'c, Gelafe,, Agapet,
Agathon ne le mertent point dans leur
confeflion'de foi. Les Empereurs Va-
-lcns,]u&inian » Charlemagne, le Con-
cile de Nicée , de Rome , de Conftanti-
nople , de Carthage , de Tolede, d’E-
phcﬁ: de Chalccdomc n'en parlent
’ point, & ficét article de la defcente fe
trouve dans quelquesConciles de peu de
confideration & des derniers Siécles, la
Scpulture n’y cft pas, la defcente y eft.
S’il 'y faut laiffer , on y confent ,maisle
vrai fens depcnd de fcavoir sl n'y a
pas éié tolijours; Cleftla picrre de tou-
N che de la vraye mtcrprctauon ; carfiels
+ - le nepeut pas étre comprife, fous quels
qu un des autres articles il fauc declases.
tous

- ]
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Seftion  En Latin, embaimer, & enterter,
s'appellent enfevelir, & en Frangois,.
dans quelques Provinces , enfevelir 8. |
enterrer fe diftinguent. La traduétion
Latine diftingue 1a Sepulture d’écre por-
té enterre, ou couché dans le Sepul--
chre. Dans le Simbole Romain ou La-
tin, different de celui des Grees , Se-
pulture regarde les funerailles, 8¢ def-.
cendre , Ceft 'inhumation, :

Non feulement qu'il a éeé couché
dans le Sepulchre , mais qu’il y fait du:
féjour : Comme la vie 3 dcux termes,
la naiffance & la mort : Ainfi I'état des.
morts en a deux, la mort qui cft la fe-
paration , & la refurre@ion qui eft la:
rélinion , & une feconde naiffance. Pre-.
micr né d’entre les morts: Et la méme
difference qu'il y a du cours de la vicd.
la naiffance, fe peut remarquer entre la
mort & I'Enfer, oule {éjour en lamore
jufqu’a la refurre&tion. Et la mort eft
comme au milieu de I'éeat des vivans,
& del'érat des morts: clleelt la findw
premicr & le commencement du fe-
cond. :

Il faut remarquer ces trois chofes
dans la more de Jefus Chrift 1. fon

corps

. - .
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Seftion par ce moyen il nous 2 tiré de prifon;’
on alloit pendre ce debiteur , il a
payé pour lui , n’eft-ce pas I'avoir ar-
raché de la potence? On d:(putc de
la maniére , fi C’eft par prevention,
ou par fubvention ; & du moyen, fi
c’eft par {a divinité,ou par fon humanicé,
par la prefence locale de fon ame, ou
par la vertu de fa mort & rc(urrc&xon,
qu’il 3 détruic les principautés & les
pulﬂ'ances.

On prcfuppofc que les ames des -
fidéles n’éroient point dans Je Cicl
devant I’Afcenfion de Chrift , ou al-
Ja donc 'ame du brigand @ fur ce
dans les Limbes ? mais Notre Sei-
gneur dit, en Paradis , & le Paradis
éroit le troifime Cicl , comme Pin-
terpréte Saint Paul : Mais ces gens ici
font du Paradis les Limbes, c’eft 2 di-
re du troifiéme Ciel un troifiéme En-
fer. Elie ne fiit il pas ravi dans le
Ciel , & Lazare nétoit il pas en un
lieu de confolation ? le Ciel eft il
dans les Limbes, un licu de confo-
lation eft-ce une prifon ? Ettous les
Anciens Péres ne s cﬁxmoxcnt ils pas.

ctrangcrs
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144 SERMONS

Seftion Cra , mais il nous fera paffer fur le ven-
X.

tre 2 ce Roide ’Enfer , dans la caverne
de Makeda; Et quelquejour, non pas
au troifiéme jour, mais au dernier jour,
il nous fera remonter de 'abime, ou la
mort nous aura plonges avec ce chant
de triomphe en labouche, O mort on
eft ta vicoire &c,

SERMON





